Como crear decoracion
para tiendas con vinilo
autoadhesivo con las

series de impresoras
HP Latex 700y HP Latex 800

En este documento, se explica como crear decoracion para
tiendas e imprimir sobre diferentes tipos de vinilo
autoadhesivo, incluido el acabado posterior a la impresion.

En la aplicacion Learn de su cuenta de PrintOS, encontrara
una capacitacion intensiva denominada "Series de
impresoras HP Latex 700/800: decoracion para tiendas".
Consulte mas detalles en este articulo.
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Como crear decoracién para tiendas @
con vinilo autoadhesivo 1. Tipos de vinilo autoadhesivo para decoracion de tiendas

Por materia prima Acabado de la superficie Por tipo de adhesivo
p e D arar e l ME d | 0O - Calandrado monomérico « Brillante * Permanente

* (alandrado polimérico * Mate » Extraible

* Medios sin PVC * Reposicionable

Qué necesitara »  Transparente o gris (opaco)

2. Uso

«  Normalmente, los graficos se usan en periodos cortos (promociones y eventos temporales) y se aplican en
superficies planas.

Antes de Preparar el medio « Para usos de mediqy larga duracién o en zonas de mucho transito, se recomienda proteger los graficos con
imprimir un laminado de pelicula.

[~ NOTA: En el caso de piezas gréaficas para pisos, se recomienda usar el vinilo autoadhesivo indicado para tal fin. Para una mejor
adherencia al suelo, se utilizan adhesivos especiales. También se recomienda usar laminados antideslizantes especiales.

Preparar el trabajo 3. Ajustes predeterminados de medios

« Verifigue gue el material que va a utilizar tenga su propio ajuste de medio predeterminado:
a) EnlaWeb,en el localizador de soportes de HP Print0S: www.printos.com/ml/#/medialocator

Impresion El proceso de impresion b)  Enlabusqueda en linea del panel frontal de la impresora (biblioteca de medios)

c) EnlaWeb, desde los sitios web del proveedor de medios o del proveedor de RIP

. Descargue e instale.

Acabado posterior a la impresion , . . . — : — .
% NOTA: Si no encuentra el medio predeterminado, use los preajustes de vinilos autoadhesivos genéricos ya instalados en su

Después
de impresora. Si necesita calibrar algunos ajustes, clone el preajuste genérico existente y modifiquelo, o bien cree uno nuevo con

imprimir la funcion Add new substrate (Agregar nuevo medio) del panel frontal.

Instalacion

J CONSEJO: Aprenda a personalizar su perfil inscribiéndose en la capacitacion "Series de impresoras HP Latex
700/800: tareas principales avanzadas y rutinas de mantenimiento" en el sitio web Learn with HP.
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1. Software para disefiar y editar %

Herramientas como HP Applications Center (aplicaciones HP Signage Suite), Adobe Illustrator, e

Photoshop e InDesign lo ayudan a disefiar y editar trabajos y adaptarlos a sus necesidades. gﬁ?&ﬁi?oﬂeg'esgoug

necesidades

A. HP Signage Suite

HP Signage Suite forma parte de HP Applications Center, un completo paguete de herramientas que le permiten
impulsar su negocio

¢Como funciona?

Unase a la plataforma Elija una aplicacion web Gestione los pedidos
Inicio de sesion simple Seleccione las aplicaciones web Gestione la produccion de forma
y facil con el nimero de decorativas independientes que eficiente con la generacion
serie de su impresora HP desee produciry permita a sus automatica y fiable de archivos
clientes creary visualizar el disefio, PDF listos para imprimir,
Disefie facilmente con con una simulacién para cada y herramientas de gestion de
HP Applications Center entorno unico. clientes, pedidos y contenidos.

{-) EXPANDA SU CONOCIMIENTO: Para obtener informacion mas detallada sobre HP Applications
Center y como iniciar sesion por primera vez, vea el seminario web disponible en este enlace.

2. Edicion del trabajo

Uno de los atributos de edicidon mas comunes es la definicidon de la ruta
de corte.

1. Dibuje la trayectoria de corte: puede seqguir la silueta del grafico
0 puede ser un corte tipo poster.

2. Cree una nueva tira de color: definala como color directo y dele
un nombre (por ejemplo, CutContour, CutContourKiss, etc.).

3. Asigne la tira de color para el corte a la ruta de corte.

(% NOTA: La modificacion de la imagen (tamafio, sangrado, copias, etc.)
se puede establecer en el software de edicion o en el RIP.
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Como crear decoracion para tiendas

con vinilo autoadhesivo 3. Procesos RIP ?ﬂ}:'

Los RIP ONYX, CALDERA y SAi cuentan con la certificacion para las series de impresoras e
p l t b . HP Latex 700/800. Tome la decision

funcion d
re D a ra r e ra aJ O Todos estos RIPS tienen opciones especificas para la edicion del trabajo. enng?ecé?gadeeius
Ué necesitara o % NOTA: Consulte las capacitaciones especificas sobre los
Q PR Do Polterm RIP en la aplicacién Learn de Print0S.
View maore View more View more
Antes de Preparar el medio A. Seleccion de medio y modo de impresion

imprimir

- Elija el tipo de medio (vinilo autoadhesivo) y luego seleccione el medio especifico que haya cargado en la impresora.

* Luego, elija el modo de impresion: normalmente el modo 6p produce impresiones de buena calidad con el vinilo
autoadhesivo. Para obtener mejor 1Q, elija los modos de impresion 8p o 12p.

Preparar el trabajo B. Tamafno de la imagen y mosaicos

* Modifique el tamafio de la imagen, si es necesario, para adaptarla a la pared o al mueble sobre el cual se montara.

« Sisevaausar mosaico, seleccione la cantidad de mosaicos y el tamario de la superposicion (normalmente 25 mm).

C. Acabado: marcas de corte y otros factores

Impresién El proceso de impresion
* EnelRIP, seleccione la cortadora automatica que utilizara para cortar los ¥ NOTA: Cada RIP tiene
trabajos y configure las marcas de corte de la cortadora: caja de corte, diferentes formas de establecer
colocacion y tipo de codigo de barras. las marcas de corte. Consulte los
Acabado posterior a la impresion - ELRIP detectara la ruta de corte gracias al color directo nombrado en su archivo. ~Manuales especificos de RIP.
Después : o . . . e
de  Silos graficos van a ser laminados, active la opcion de optimizacion para
imprimir laminacién en el RIP o seleccione un modo de impresién con sobrecapa a 0dpp.

Instalacion

%t NOTA: Para trabajar con capas de tinta blanca, aprenda a crearlas con Illustrator y Photoshop. Para ello, inscribase en la
capacitacion "Series de impresoras HP Latex 700/800: tinta blanca" en el sitio web Learn with HP o consulte la guia paso a paso
gque se denomina Como imprimir sobre blanco.
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Como crear decoraciéon para tiendas @
con vinilo autoadhesivo 4. Consejos para las aplicaciones de mosaicos

Dos requisitos criticos para las aplicaciones de mosaicos son la consistencia del color y la consistencia de la longitud
entre los mosaicos.

Preparar el trabajo

Los mosaicos contiguos con el mismo color liso de fondo pueden mostrar diferencias de color entre el lado derecho del
primer mosaico y el lado izquierdo del segundo.

Ademas, la estabilidad dimensional no uniforme de los medios, por ejemplo, banners especificos, puede dar lugar a
) o diferencias de longitud de lado a lado. Ademas, las dimensiones de la impresion no seran correctas cuando se produzca
Que necesitara la expansion o la contraccion de los medios.

A. Consistencia del color de mosaico a mosaico

* Asegurese de que las condiciones ambientales sean las
adecuadas para obtener la mejor calidad de impresion:
Antes de Preparar el medio RH 40-60 %, Temp. 20-25 °C.

imprimir

* Comience a imprimir con el medio ya pegado al TUR.

BAKERY
WORKSHOPS
E—
GCOOK
EXPERIENCE

* Elija los modos de impresion 8p o superiores, con la
menor densidad posible.

-
TASTING
COURSES

. * Evite imprimir con la impresora fria; preparela
Preparar el trabajo imprimiendo un trabajo corto antes: Una comprobacion
del estado de la boquilla es suficiente para preparar la
impresora.

* |nvierta los mosaicos alternativos, desde la funcion RIP.

Impresién Elproceso deimpresion B. Consistencia de la longitud de mosaico a mosaico

* Asegurese de que el sensor de avance de medio esté activado en el preajuste de medio del RIP.

; : y *  Comience a imprimir con el medio ya pegado al TUR.
Acabado posterior a la impresion | mprimir Rl

Después * Invierta los mosaicos alternativos, desde la funcion RIP.

o] : , : . : : : : : , L
imprimir * Agrupe en mosaico las areas con cantidades similares de tinta. Si no es posible, imprima las areas con distintas

Instalacion cantidades de tinta como trabajos diferentes y modifigue la longitud del trabajo con menos tinta en el RIP para
gue su tamafo coincida con el tamarfo del trabajo con alto contenido de tinta.

* |mprima una muestra y ajuste el tamaro de la imagen en el RIP en consecuencia.
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(TUR) @

Cargar el medio | Conectar al carrete de recogida

El proceso de impresion

1 Prepare el TUR
 Cologue un nucleo vacio en el TUR.

Qué necesitara % Mueva el medio
* Avance el medio hasta que el borde

delantero se nivele con el TUR.

Press and hold "up" arrow to rewind and "down" arrow to advance substrate.

3 Estire el medio para quitar los pellizcos
* Levante las ruedas de pellizco.

> | Substrate source & %}
. @ % Move and cut
f\nqlt)erfn?i‘i Preparar el medio Alinee el borde derecho del medio con el | S
@

py——2)
borde derecho del rollo de entrada.

a)
Pulse Done (Hecho) en el panel frontal Eu;;z;igmmw E?;s\\%&
para bajar las ruedas de pellizco. ©) o %

PAPER WIDTH PAPER LENGTH
1,373 mm Unknown

4 Fije el medio al TUR 4 Notavalable — e Attach substrate to take-up reel core. Enough hanging substrate K @ D
Preparar el trabajo * Puede fijar el medio de forma que la cara ——— e,
impresa quede hacia dentro (a) o hacia
fuera (b) (hacia fuera es lo mas habitual). ® [© ®
5 ACtiVE EI TUR Take-up reel
impresién El Droceso de impresién * Complete una rotacion completa del TUR. &\g N’ u
s @
6 Calibre el TUR
» Seleccione Calibrate (Calibrar) en el e R OX
Acabado posterior a la impresion panel frontal.
Después
de
Imprimir . ¢ CONSEJO: Para trabajos extensos, conecte el medio al carrete de recogida (TUR). Para aplicaciones de mosaico, conecte el TUR
Instalacion antes de comenzar a imprimir.
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" Esto puede hacerse en modo automatico o manual.

Cargue el rollo
Por defecto, esta en modo automatico.

Seleccione el preajuste de medio adecuado
Si el medio es nuevo, seleccione el preajuste
vinilo autoadhesivo genérico.

Verifique el estado de impresion 1Q
Realice la comprobacion de la boquilla del

cabezal de impresiony la alineacion del cabezal.

Posicidon de inicio de la impresion
Normalmente esto se hace desde la platina
de impresion, pero es posible que algunos
vinilos deban ser posicionados después de
la zona de curado o incluso ser fijados al
TUR para evitar un choque del medio.

Envie trabajo a imprimir desde el RIP
Verifique que el RIP haya sincronizado el
medio cargado con la impresora.
Seleccione el modo de impresion correcto
y otros ajustes (copias, colocaciones, etc.).
Haga clic en Send to print (Enviar para
imprimir).

Corte y recupere el rollo impreso

Substrate load: Substrate type selection

Generic Self-

Recently used Adhesive Vinyl

Self-Adhesive Vinyl

Paper and WallCovering

Select i

SOLUTION 2
Automatic printhead

Printhead cleaning ] alignment

Clogged nozzles. Random lighter/darker horizontal Repetitive lighter/darker thin vertical lines. Graininess.
es.

line Misaligned colors.

L N3 SOLUTION 4
; Substrate-advance
Color calibration Q Fy

(2

o+ dh ovdh ovi% o745
LR ET AR T T R
Eh oS o i ovith oy
LT LRTY - R Y R
o dth ordih ovdh ovdth

= Prirt Mow
Sgart Print: Pririt Mo Manual
i Press and hold "up" arrow to rewind and "down" arrow to advance substrate.
Tirmaoinl Eunll-

Q CONSEJO: Antes de cortar el trabajo impreso, avance el medio para proteger el rollo impreso cuando se descargue.
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1. Laminacion (opcional)

Utilice el laminado de pelicula recomendado por el fabricante del vinilo autoadhesivo.

Siga los ajustes de laminacion (velocidad, presion y temperatura) especificos para la combinacién de vinilo
autoadhesivo y laminado.

@ IMPORTANTE: Recomendado para uso durante periodos largos,
zonas de mucho transito o superficies que deben limpiarse
frecuentemente.

J CONSEJO: Recuerde que debe seleccionar un modo de
impresion SIN la sobrecapa al laminar o marcar la opcion
"Optimize for lamination" (Optimizacion para laminacién) en los
ajustes de la impresora en el RIP.

2. Corte

Para cortar los graficos de forma automatica, puede utilizar cortadoras XY o cortadoras de contorno plano.
Excepto en el caso de algunas calcomanias, la mayoria de los trabajos se cortaran con un tipo de corte perforador.
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Como crear decoracién para tiendas @
con vinilo autoadhesivo

1. Antes de la instalacion

Instalacion

2= A A
Prepare la superficie Pruebe la adherencia Instrucciones sobre
) ﬁ ﬂ * Asegurese de que la del vinilo en la superficie en el vinilo
QUé necesitara' superficie esté limpia la que pretende instalar los En todos los Casos, Siga
__ - Verifique la presencia de graficos. las instrucciones del
l ﬁ remaches, juntas u otros fabricante del vinilo.

elementos en la superficie

Antes de Preparar el medio 2. Instalacion en superficies lisas: paredes o0 muebles

imprimir
Procure evitar el uso de liquidos de aplicacion (por ejemplo, agua o soluciones con jabon).

Aplique el grafico utilizando una espatula con un borde protegido con fieltro; esto evitara que se dafe el grafico.

Preparar el trabajo

Impresion El proceso de impresion

Acabado posterior a la impresion

Después
de ¥ CONSEJO: Los vinilos autoadhesivos con sistemas adhesivos de liberacidn de aire son mucho mas faciles de instalar y evitan

imprimir . gue se formen burbujas. Los sistemas adhesivos con patron de puntos no requieren el uso de una espatula.
Instalacion
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—— Instalacion

3. Instalacion en paneles

Los graficos también pueden instalarse en paneles. En este caso, se
recomienda el uso de un laminador de rollos.

4. Limpieza

Si es necesario que los graficos resistan una limpieza regular, se recomienda hacer o siguiente:

1.
2.

Proteger las impresiones, ya sea con una pelicula o con una laminacion liguida.

Sino estan protegidas, limpielas con un pano suave y seco. En caso de necesitar una limpieza adicional,
se recomienda limpiar solo con agua y un pafio suave y limpio.

No utilice productos que contengan alcohol.

7

{J CONSEJO: Siga las recomendaciones para desinfeccion:
enlace.
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Notas

| )
* Las nuevas tintas con mayor carga de pigmento ofrecen colores mas vivos, incluso en los modos de impresion de 6 pasadas. Conozca mas en:
_~d * Obtenga una excelente neutralidad de grises.
 Las nuevas tintas HP Latex son ideales para aplicaciones seguras en interiores. Las tintas HP Latex mas nuevas cuentan con « HP Latex Knowledge Center
la certificacion UL ECOLOGO y UL GREENGUARD GOLD, y cumplen con las normas de la version 1.1 de la Lista de sustancias
restringidas para fabricacion de Zero Discharge of Hazard Chemicals (ZDHC). e |earnwith HP
 Recomendamos proteger las impresiones con un laminado de pelicula para usos de larga duracion y zonas de mucho transito.
J

. . ROADMAPTO @
Certificaciones: ZER —

REDUCED ENVIRONI AL
IMPACT. VIEW SPECIFIC
ATTRIBUTES EVALUATED:
UL.COM/EL

Nivel 1 de Zero Discharge of urzs0n
Hazardous Chemicals (ZDHO)'

Las tintas cumplen estrictos
criterios sanitarios
y medioambientales?

En asociacion con: _

SWiss cutting systems

@

GREENGUARD

PRODUCT CERTIFIED FOR
LOW CHEMICAL EMISSIONS
ULCOM/GG

uL2818

GOLD

Sala completasin
restricciones. Instalacion
o0 laminacion sin espera3

Legendary Performance

2 ONY X CENLD=RA

'Sin emisién de sustancias quimicas peligrosas. Aplicable a las tintas HP Latex. El nivel 1 de Roadmap to Zero de ZDHC demuestra que una tinta cumple con las normas de la version 1.1 de la Lista de
sustancias restringidas para fabricacion de ZDHC (MRSL de ZDH(), una lista de sustancias quimicas que estan prohibidas para usar intencionalmente durante la produccion. ZDHC es una organizacion
dedicada a la eliminacién de productos quimicos peligrosos y la implementacion de productos quimicos sostenibles en los sectores curtidores, textiles y de sintéticos. El programa Roadmap to Zero
€S una organizacion de participacion multiple que incluye marcas, afiliados de cadenas de valores y asociados, que trabajan en conjunto para implementar practicas de administracion de productos
guimicos de manera responsable. Consulte roadmaptozero.com.

2Aplicable a las tintas HP Latex de las series Ry 700/800. La certificacién UL ECOLOGO® para UL 2801 demuestra que una tinta cumple con una serie de criterios rigurosos basados en varios
atributos y en la vida Util que estan relacionados con la salud humanay las consideraciones ambientales (consulte ul.com/EL). HP es la Unica empresa de impresion que ofrece tintas con certificacion
UL ECOLOGO® en la categoria de productos “Tintas de impresiony pelicula grafica”. Consulte spot.ul.com/main-app/products/catalog/.

3Aplicable a las tintas HP Latex. La certificacién UL GREENGUARD Gold para UL 2818 demuestra gue los productos estan certificados segun las normas GREENGUARD de UL por bajas emisiones
quimicas en interiores durante el uso del producto. Tamario de la sala sin restricciones: sala completamente decorada, 33,4 m? (360 ft2) en un entorno de oficina, 94,6 m2 (1018 ft2) en un entorno
de aula. Para obtener mas informacion, consulte ul.com/ggo greenguard.org.
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